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考试过程中如有不正行为，将取消其考试资格．

被取消资格者不承认其参加追加考试．绝対不准有不正行为．

試
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対にしないこと。

The person who does illegitimate intention while
test makes being disqualified directly.

Please don't make any illegitimate intentions since
the disqualified person being not to recognize at all.

Peserta ujian yang melakukan kecurangan selama ujian berlangsung
akan langsung didiskualifikasi.

Peserta ujian yang telah didiskualifikasi tidak diperbolehkan mengikuti
ujian lagi. Oleh karena itu, jangan sampai melakukan kecurangan.

インドネシア語

ベトナム語


